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Adyyov Tov nata Adoviy not
XAomy Aoyog A 13.4-6

O autoru

Ad6yyog (Longo, II. — III. st. po Kr.) je autor helenisti¢ckoga ljubavnog ro-
mana, poput Ahileja Tacija, Haritona, Ksenofonta Efeskoga i Heliodora. O
Longu nema pouzdanih biografskih podataka, ¢ak ni $to se imena tice; ni
njegova povezanost s otokom Lezbom nije zajaméena.

O tekstu

Longov roman T&v xatd Adgvy xal Xiény Aéyor A (Cetiri pripovijesti o
Dafnisu v Hloji), ili Hotpevina ta nate Adepvy xat Xaénv (Pastirske zgo-
de Dafnisa © Hloje), ili kraée Adevic nat XAom (Dafnis © Hloja) pripovijeda
tipiénu pri¢u grékoga ljubavnog romana, ali na mnogo jednostavniji nacin.
Dvoje prekrasnih mladih ljudi zaljubi se jedno u drugo; ljubav nailazi na niz
prepreka koje im ne daju da budu zajedno; nakon peripetija, koje ukljucuju i
dva neocekivana prepoznavanja, sve se rjeSava, otkriva se da Dafnis i Hloja
nisu ubogi pastiri, nego bogati zemljoposjednici; nakon svadbe Zive sretni i
zadovoljni na rodnome Lezbu.
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154 Citanka za Gréku morfologiju 2

Specifiénost je Longova romana bukolski, pastirski ambijent, i nadomje-
Stanje ,geografskih” peripetija (putovanja razdvojenih ljubavnika) psiholo-
Skima: dvoje mladih polako i postupno shvacéa da su zaljubljeni prolazeéi svo-
jevrstan ,sentimentalni odgoj” (u suprotnosti s konvencijom grékog romana
gdje redovito dolazi do ljubavi na prvi pogled). Ritam pastirskoga Zivota,
koji razdvaja zaljubljene, u ovome romanu zamjenjuje konvencionalne igre
sudbine i mahinacije zlotvora.

Odlomak iz prve knjige Pastirskih zgoda Dafnisa i Hloje prikazuje petna-
estogodi$njega Dafnisa i trinaestogodisnju Hloju, ¢uvare ovaca i koza, koji se
u proljece, provodedi na pasi ¢itav dan zajedno, svake veceri razilaze, svatko
svojoj kuéi. Dafnis je jednoga dana upao u zamku za vukove, izvukao se neo-
zlijeden, ali se morao oprati. Hloja je ostala opéinjena njegovom ljepotom,
a zakljucila je da je uzrok iznenadne privlaénosti kupanje. Sljedeéega dana,
dok stada pasu, Dafnis svira siringu (Panovu frulu).

Procitajte naglas gréki tekst.
Longus scr. erot. Daphnis et Chloe 1.13.4-6
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